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IBAIZABAL-en Echea: Bilbon—Dendari Xalean (Calle de la

Eskutitz edo karta guztiak zuzendu beitez artezkariaren e
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URIRIK URI

(« Quinper - eko obispo Dubillart
jaunak esondetn dauz 81 arima-zaif
Combes-ez aloguerak kendu deutzee-
zanak, jarraitu daioen bretonez pre-
dilkazinoari frantzezez eztakien erri
guztietan.» GAZETA pEL NonTe-k, Up-
tarrilla, 18, 1903.)

Aurtemingo gueian gueratu nin-
tzan 1rakurle maitea, ewskerea zelan,
dabillen, obeto esateko, zelan dara-
billen, zeuri adierazoteko ustean Biz-
kaiko uririk nagosi,” laguntsu ta ma-
gal zabalenean. Uri orretan dakusgu
danok ibai bat IBAzanal izena da-
bena; buita albistari bat izen berbera
dabena. Ibaia muturik doia ichaz za-

bal zabaleva; albistavia bavriz, bep- .

baz beterik edozeinen aurrera. Bilbon
zer barri dan jakiteko ba, oba da
artez joatia Ibaizabal albistariagana,
ibaiagana baino; zegaitik au nega-
rrez doian ichazoaren barrura lotza-
turik, euskereagaz Bilbon jazolen da-
#a inok jakin be eztaian.

Esaidazu ba zuk, arren, Ibaizabal
albistaria, zelan darabillen gaur
egunean euskerea zeure jaioterrian....
iMututu al zara?

NI, Barritzua naiatzu, ta neure an-
tzekozalea be banaiatzu: baifio ruk,
Bilboko semena leguez, ezteutzazu
erantzun  gura nire itauneari, eta
neuk esan bearko dot neuk dakusta-
na, urrunchufik eta mendi aldetik
izan arren be. Asi gaitean ba.

Artagan ‘baifio be goragotik da-
kustaz sei elizate edo parrokia, Bil-
bon altzoan jarririk. Emendik, bela-
i zuur zuurrak ditut baina, ezin
dot entzun nai neuken bestean bor-
tako berbaroa baizen besterik. cUrre-
ratuko etenaz zerchubait? Bai bein-
tzaft.

Bidez bide jatzitakoan Bilbors,
euskera billa, noian bertatik San An-
ton-eko elizatera. Orra ta ona bertan
beguiratu; oni ta besteari aditu, eta...
sru edo lav abade eusha ldunak; eliztar
edo feligresak, asko ta asko bagriz
euskaldunak. ;Elizkizunik euskeraz?
Baperes. ¢Zegaitik?...,

Noian San Juan-go elizara, tn be-
guiratu bardin, aditu zintzo zintzo,
ta... abade bat edo beste, euskera da-
kienak.—3Santiagon? Erdi bardin—
é3an Nikolas-en? Guishi gora-bera.

=

Buskalerrian, iru peseta urtean.—Irdalerrian, sei pessta urtean.
Guei Bakocha, Chakur chiki bat.
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bardin samar.—;San Bizentent Emen
bere euskaldun asko eztago abaden
artean.—;San Frantzisko deriechon
eliza barrian? Bat baino gueiago da-
goz euskera dakien abadeak.—Eta
aitaturiko elizate danetan sehiztar as-
kochu etedira euskaldunak? Guztiz
asko.—Onessek (eliztarrak) seuskera
ala erdera etedakie obeto? Bewuiak
arpeguian ta belarriak aldean ditu-
zanak beingo baten dakutsu au, Er-
derarik arroena ta galuntena eguiten
dabela uste dabeen euskaldunen ar-
tean noizik noizera: mascales, plasta-
50 ta abar, entzuteak ezkaitu miraritn
bearjieta zolan eska tukodoguba erde-
ra zeatza eta pichiz ornidua languille,
aloguereko, ta otsein, oguituko ta.....
artean? Elizetan zain
ikasbide edo berbeikuntza guichi izan
oi diva euskeraz? Cinztiz omiehi He.
guiratu nun eta zeinbat.

Santingo elizan, udagoienetik uda-
barrira bitartean, euskeraz, goizian
goizetik, domeketan, egnin oi da; Al-
biako Jesuiten elizan, illean beifi edo
eguin oi da euskeraz, Mariaren ala-
bentzat derichat, elizkizun bat. Bta
onenbestegaz... kitu euskeres fa ene-
kaldun gunizagaisoak!

anela ngoen

Bilboko euskaldun ervderagaizio
baifo eztakienakaz jzezaitik ezta nor-
edo-nor baino errukituten? Euren bi-
zibidea zelan edo alan aterateko us-
tean Bilboratu direan eunskaldunak,
erderarik eztakienak. edo Jakinda
bere, charto, erdera-mordoillo baino
eztakienak sez aldira Jesukristo-ren
sinistean bizi nai loukecenak? sEuren
arimak guichiago balio etedabe? 3Bz
ala bait Aintzat artzekoak badira ba
euroen arimak jarima-zaii akzegaitik
abegui zerbait obeagoaz beguiratuten
ezteutse? jEteda au eurak ezin dabe-
lako, nai eztabelako, edo ofw echakela-
ko eurakaitik zerbait eguitea?

Nadesa-gaitik, ez; zegaitik arima-
zain eguiazkoak nai daben bere ap-
durapean dagozamen dan-danen zo-
rion betikoa. sEteda ezin dabelako
euskeraz eta euskaldunai — jewren
errian!—ezer irakatsi? Ezetzean na-
go; zegaifik, norezeko eguin-bearrez
ganera, asko fa asko eguin oi dira
Bilbon arimazainen bidez: eta au ezin
izango litzake, astirik ezpalebe. Ba-
rriz, abade-lagun edo coadjutore ba-
gako arimazain edo parrokorik ezta-
go Bilbon, eurak, abade nagosiak,
dana ezin badabe be.

i

Unenbestegaz, gaurko ekitaldia
amaitutera noin; eukiarren ondino
zer-esanik asko, nazana nazalako.
ARRITZU,
(jarraituko dan)
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{Tota pulchra euskeraz)

(tuzii guztia ederra zera
zoragarrizko Maria
pexatuaren kutsurik gabe
sortu zinan chit garbia.

Zu zera eguiaz, aitor bear da
Jerusalengo glovia
Zu zerade jbai! ta izango zera
Isrraelgo pozgarria.

Zu gure jende ta errviaren
zerade onragarria. |

711 zera beti pekatarien
bitarteko chit aundia
10! 1O Mavria! ;0! ;0 Maria!
Birginia chit zentzutia,

Gugatik jarren! erregu zazu
Ama guztiz maitatia

Gure onerako Jesusekin Zuk
eguizu aldezun guztia.

T JOsE MARIA ELEIZEGUT.

RUSKALDUN BROALEALE

Ustez-uste gabeko erdalduna

-¢Uri ere badogu Premin?
yder esan nai didazu?

—sZu ere erdaldun?

—aNi? Kz izan ta ez izango.

—Izan bai. Izango, eztakit,

—Guizona; nik erdera apurcho bat
ulertu (1) nezake: baiiio esan, ezer-
cho ere ez.

—Oker zaude; zuk, ulertu ez, bai-
na esan bai.

—Orise ere ateraldia da; ulerty ez,
eta jesan bai?

—Bai, eta da ateraldi eguiazkoa.

—Bai; oraingo metro, ta litro. ta
kilimelro, makilitro, makilimelomilyo-
kontuak bezela izango da zuk diozu-
na julertzen ez, ta esan!...

—Bai guizona; zuk esaten dezu
ulertzen eztezuna. Eta bestela goazen
tkustera. jUlertaen dezu zer dan kara?

—Kara.,,.. kara.,.... karakoles..... ka-
rakrus.... karamelo..... karabiianbru-

(1) Tlertn da eatenditi,

DOMEKETAN URTETEN DAU

I903-ko Zezeilla-ren’
81‘1

Tenderia) 19—Jaun José Astuy-renean.
chera: Tivoli, letra B, 2.° derecha.
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kara....: nik eztakit zer dan kara,

Ba jakin ezazua dala erderazko
1iza, arpeguia esan nai duang.

Lzan dedilla jota zory

sUlertzen dezu zer dan (4jo?

—djo.... ajo.... bajo.... [ajo.... majo...
040.... tajo....; nik eztakit zer dan aje

—Ba, da erderazko itz bat. bara-
churia esan nai duana.

—lzan dedilla jeta zep?

—Nola zuk esaten dituzy koora ta
@jo, erderazko itzak, ulertu gabe
orra nun zuk esaten dezun ulertzes
eztezuna, eta eguiazkoa dan
ateraldia.
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¢Noiz aditu dizkidatzu neri itz
olek?
—Azkeneko aldiz atzo arratzal-
dean, Aitzpeko aldapan gora
mandoarekin zinezela.

ZUl's

-¢Nik esan nuan karaz

— Baita ajo ere.

—Beraz, biak esan nituan.

—Bai; bata bestearen jarraitnan.

—Adiskidea; zu zura izan bazina,
Ziria izango zifan.

—éArrolaka zoaz albora. guizon
moskorra bezela? Atoz ela goazen
asi degun bidean. ;Esan zinduzen aln
ez, itz aiek?

—DBai guizona, bai: eztot ukatzen,
eta prochu on deizula. Baifia nik
esan nituan itzak orduan. mandoari
eésan nizkion,

Alta mandoa erdalduna da?
Mirandatik etorria da, eta nola-
nat ere, beinipein, enskalduna ez,

—Nik ikusi zaitut ba zu inoiz IRam-
doari euskeraz itz eguiten, sguissa-
S80a» esanaz.

—Bai, baifia atzoko arratzalde
orretan ostikada bat eman zidan. eta
orduan atera zizkidan nituanak ets
eznituanak.

—alltzinuzanak ere bai?

—Aditzen da; erderakada oielk.

—&0stikada erderazkoa al zan?

—Erderazkoa bazan ta ezZpazam,
zuk ematen dizkidatzun ostikadak,
mandoarenak baifio min gueiago
ematen didate; nunbait andiagoak
dira.

—Beraz, neri ere, guchienaz erde-
raz itz eguin bearko didazu.

—FEz; euskera garbian esango di-
zut, asto aundiak ostikada aundia
eman oi duala.

—Arraietan ezta chikia orainl bey-
tan zuk ematen didazuna. Astoarem
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ostikada, danik eta aundiena 1zania
ere, boti da astoarena, baina mandoa-
vena befi da aundiagoa.

__Fmen jzein oteguera ba mando,
ofa zein asto?

__Ava: s09 esanta guelditzen dana,
astoa: eta arre esanta abiatzen dana,
mandoa.

—3Eia biak eguiten dituana¥

__Mandakoa. Baifia Premifn; gue-
ron burnak asto eta mandotu baino
len, biurfu gaitezan alzera, ota esan
zadazu. sEzagutzen dezu orain ZeOort
are erdaldun zerala¥

—;Zergatik?... (Kara ta ajo bein
esan ditudalako?

_sBeinn bakarrik? Eia jai-gabe-
tan?

—Boguira ; jai-egunetan , eguliez,
ni, befi naiz ni; baina cabera ezkero,
ni ez nai ni.

—iOrisse bai dala erdera guziak

baifio okerragoa, etn ulertzen gai-
tzagoa!

__Adizazu ba, eta laster ulertuko
dezu, eta erraZz.

__Mintza zaite, eskutapen edo mis-
leyio ovi azaltzeko.

Ara ba: jai-illuntzian sartzen
naiz ardoteguian, nere bi anken ol
fean, ota ateratzen naiz laun ankare-
kif. Orduan ni, enaiz ni, enaiz Pre-
mnii.

—37ein zera bat

_Murruza eguiten badet, 1zango
naiz chekorra; miau eguiten badet,
katua: ata erderakadaren bat bota-
yzonn badet, maketua; eta ala ta
arrela...

_Fita euskeraz itz eguiten badezus

— Eztago orduan euskeraz itz egui-
terik, zergatik Premin bakarrik da
euskalduna, eta ezlago Preminik as-
felen goizera arie.

_Baina Preminek, 'remin dalarik
ere badaki erderakadak botatzen.

—3Nik dakidala ez.

__Beraz ez-jakinean.

_Ustez-ustegabekoren batean ha-
litzake.

—3I0z altzera oroitzen nola bota ol
dituzun, puio ta peinela eta heste
nl‘i*B]:ﬂ{nztli?

— 1 Orrelakoal. . Orrelakoall....
Bai. zerbait ere olen antzekoak, esan
eztitndanik, eztet esango.

_Baina jeuskeraz?

__Nik zuri 3jbadakizu zer izen ja-
rriko nizuken®... sakalropus.

_Orra or beste erderakada bat
'Hl'ﬂ:IH f i -

__Parkatu: ustez-uste gabe atera
Zi1t, |

— Parruan eztagoanik ezta atera-
tzon. Ustez-nste gabe esaten dituzu
kara ta ajo, puno ia peinela, edo oien
antzekoalk , ela sakalrapus danak
orderazkoak. sBadakizu zer izen bhear
zendukian?

—p i0rY

—Ustez-uste gabeko Erdalduna.
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ODAI BI

Aizeak inundik bere putzik eguiten
ezeutsela, odai bi gueldi gueldi ta
gora-goraka ibilli ta guero zeruko
atartora bateratsu edo erdi batera
eldu zirean: bata zuria, nin edo ola-
tuen bitza langossea; bestea baltza
ta ezaifia. Burak ara eldu aurrean,
aingueru matrailla-biribil batzuk jo-
lasean barre-gozotan egozan Crara,
aukeran , eztitan, zoriona ganezka
obela. Odai biak eurakananlz igoten
ikusirik «nora etedatoz oneek» esan-
da, eurai beguira egozan aoad erdi-
zahalik ebela.

[Lenengo eldu zana odai zuria izan
zan.

—3Rartu Jeike? esan eban atartean.

—Nor az bada ta zetarva ator?

— Ni Lurbiratik nator. Eliza baten
jaioa naz. Atzo illuntzean altara-aur-
rean Jaungoikoa aguirian egoala, i-
darrezko katillu baten echingarrak
abade bati eskifii jakazanean, onek
infzenlzu garau batzuk chingartzara
hota ta sortu nenduan ni. Guero batu
intazan altarako avkai edo kandela
-urien ke ederra, ta kantarien aofit
urteniko Tanfuwm erge-ren berbak
bultz eguninda gora ta gora etorri
naz, BEguillearen aurvean aguertu nai
neukeala.

—Aurrera, eder ori, erantzum -eu-
tsen aingueruak: eta intzenizuz eta
batez bere arrenes edo erregu-z egui-
iiiko ke ederra len baifio chairoago
ta insekoago zeruko ate-barrutik au-
prera ta aurrera Jaunagana agueriu
halls

Bigarven odaia eldn zanean lotsa-
rren itandun eban:

—;Sartu leike?

—3Nor az eu ta zetara ator, zikin
i‘;]'i?

_ Lurbiratik nator. Luzarochu ai-
dean ibilli naz igon ezinda; baima ne-
kez da lorrez baino ezpada beve eldu
naz beintzat: eta ateq 080z oso zabal-
duko ezpaiat bere, zirrikitu batetik
sartu nai neuke Jaanaren aurrean
auzpaztuteko,

—3Zelanzo zireikitu ta mirrvikito!
Olango gauzarik echagok emen. Atze-
ra etorpl azan bideetatik joan bear
izango dok, zikin orrek.

—Fz ni. Esaiozue ugazabari ta
zenek nai ezarren sartuko naz.

—3Nor az bada eu?

—Ola edo fabrica baten sortu naz.
[katza zan nire Aita, avvi-ikatza, luo-
pracen erraietan gau utsez jato. ta
azin. Inaizapar derichon ibai estu
baten ertzeko ola edo fabrica batera
tatarrez eroan eben; da orainehe iile-
boeteren bat izerdi-larri baltzetan bus-
tiriko languille batek bultz eguinda,
laba andi sutsu batera bofa eben.
Arik lasterchura bartzun luze luze
batek chingarpilloa goikoz beeratu
ebanean, [u eguinda sorfu ninizan;
da ola-ondoan bizi direanetatik ba-
tzuk (guichi dira oneek) eguneroko
lanak Jaunari eskeinten dauizazala-
ko, ta ni bartzunaz sortarazo nens

IBAIZABAL
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duan guizona onetarikosse eskinlaria
dalako, beste ke-adar asko ezereziu
arren, ni gueldi gusldi zorioneko ate
onetarasse eldu naz.

Au entzueran aingueriu papu gorri
bat errukiturik efa gona-magala ez
keetutearrenbati batu eguinda, «gui-
zagaiso ori, ator barrura» ezianaz
Jaunaren aurrera eroan eban.

—Erdu guizagaiso eri neure ondo-
ra, esan eatsan odai balfzari Jaunak.
Bat au ta beste ori, odai zuri-baltzok
biok zaree zerurako onak: i, zuri,
arrenaren semea az; i, baléz, lana-
gandik sortua. Biok alkar bear dezue
ta alkarrezaz emen bizi izango zavee.
Lan bako arrenak ke =zurieguiak

eguin oi dauz, arren bake lanak ke

baltzeouiak; eta ez batzuk ez besteak
ezin igon izaten dabe lurreko odaie-
tatik gora. Landun arrena {a arreu-
dun lana: ketu zaiteze ta srdu neure
atseguinean bizi izatera.

(Chirristadak derichon
artua.)

liburutik

POLOSARKERIAK
Kirten baten ater a-lc!ia

Emakume chaldan bat
Zerkausi kalean,
chanponik gabe zevbail
arosi naiean,
inguratu zitzaion
Amezketar bati
esanaz:—aGazta char au
zenbatean neri
ipiniko dirazu
libra bat artzera..¥
—Lauterdian.

—[ruban
skonforme altzera¥
ta eztu wainera leguez
ainbeste balio,
guezalaren tantoa
nun naitik dario;
ara, beste ONPS3eK
dauka zar iehura,
morke bada eraman
zaidazu pissura.

Ala baserritarra
jiratu zanean

gazta pisatu eta
anltzeko usiean

nun ark jzas! lapurtu
dion bat ustela,
gabiraiak oillanda
lezaken bezela;
bainan ikusirik
Alar mendikoak,
beguiratu zorrotze
duben arranoak,
koajez beterikan
bertan zuben andrea
ibi milla kapusat!
bertan puskatu nai
Ontan bildu zaiote
kirten aguazille,
dantzaturik eskuan
zigordi makilla,
eta bere galdera
conin ondorean,
ala dio kirfenek

esan gogorrean

—37Zuk ostu diozula
beraz oni gazta?
—Tz jauna, guezurra du.
—Iss0, iss0... basia!
aguerin zaizkidazu
alik laisterrena
mantala, kolkoa ta
saskien barrena,
ta orduan esango det
kulparik gabea
zu otezeran edo
gastaren jabea.
Eguin erazi ofa
@zsan dan moduan
nola etzion arek
ezer topatu an,
jardun da lapurrari
arrazoi ematen
psanaz etzubela
kulparik ezeren;
bainio Amezketarra
cogorafurikan
otezuan botin
oazta saskitikan,
beguiratzen asirik,
nun alki tartian
ikusi duben eta
bere pozaldian:
—iAral dio jabenk
zeladoreari,
jara nun dagon gazta
lapurtuba neri!
aussen bera da, jauna,
aussen, bai, arduna!
—Etzaidazula atera
gueiegui jarduna,
_zepgatikan arrazol
pulameniuzko bai
ezlirazun ematen
choroennk ainbat:
nerea bakarra da
bidezkoa, zeren...
ipertika bera baihon
zuZenago naizen!
—Baino... ;zer esaten du
jauna, gaur bedorrek?
skulparik eztubela
pissti gose orrek?
snola liteke bada,
nolatan ordia,

it

emen zegoan gazia

or arkitutzin?

snork eraman du maitik
beste :l]dL‘l':lil’H?

—20ri? dio kirtenek
gaztari beguira, i
ori onek ez baifo...
—aZeinek, bada, tira¥

i Arrak eraman dule
alkien azpiral

IMETERIO ARRESE,

EZTA EGUIA

[eku onetan elizetako berbaldi,
bederatzinrren da bere antzeko erre-
cuakaitik, meza-ondoko al emariakai-
tik esan dozuna ezta guztien gogokoa
izan. Gogoez ori erakutsi dabe ba-
tzuk orderazko albistavietan, beste
batzuk lagun arteko autu edo con-
bertzazinoetnn. Lenengokoal eran-
tzun deutse norbaitek urten dabeen
lekuan: erderny, etrak maite dabeen

il

il i b
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<a onetarike (ia bestetarike) arazoe-
tan erabilten dabeen izkuntzan eran-
tzun deutsee, ta ederto; euskeraz be
bai azkenengo gueian, euskerazko
albistari bakar onetan.

Lagun artean csaten danari, ondo
gogartu ezkero, uste izan leike ez-
tagoala zetan erantzun: baiia min
eguin dousku ahadeen kontra jarri
gareala norbaitzuk eta nunbait esan
dabeela ta esan dala jakiteak. Bada
eguia izan arren eztaukala esan orrek
oifiik edo fundamenturik adimen sen-
dodun guizonentzat, an da, noberen
buruaz edo noberen adimeneko be-
guiakaz gauzak zelan direan ikusten
oifuta dagozanentzat, orraitifio, adi-
men makaleko guizakume ta batez
bere emakumeen artean (1) esan
orrek zabaldu daike guk merezi ez-
togun entzutea: abadeen kontrakoak
gareala. Ta beraz, ondo izango dala
derichogu emen zerbait esatea, issill-
ka-missilka entzute ori gure lepoan
ezarri nai dabeenai.

Lenengo esan bear dogu, Jainkoa-
ren zortzigarren aguindua ez austeko
esan bear litzakela gueienez be, aba-
de batzuen kontra jarri garoala, esan
Barile «abadeen kontra-; bada guz-
akaitik ezkendun guik ezer esan, uri
batzuetako abade batzukaitik baiiio.
«Abadeen kontra»,., onetars esan ez-
kero, naifiok adituten dau abade
guztiak sartu dabeezala edo abadeak,
abade direanez, gaukeezala euren
kontra; ta ori ezta eguia.

Baifa alan esafida e, ereatuta e
gokez; guk ezteutsegu ezer esan aba-
de direalako, euren buruen kontra
ezlogu eguin; guk eztogu- besterik
egnin, euskaldunen artean erdere;
erabiltea chartzat arvizea baino, et
ori, eglierdiko arguia baiio arguiago
tkuston dan gauzea dalako. Eleuskeo
bein be semeak aitiure ezer esan bear,
baifia batzuetan bearrekoa
eguiten da; aita itsututa bide okerre-
tik doiala ikusi ezkero, semoak, mai-
te badau, esan bear dentso zein bhide
daroian, deadarka berbaz entzuten
ezpadan.

lzkagoz ¢z abadeen kontra eu.
sdelan egon. IBAIZABAL euskerearen

Tauza

alde lan eguiteko sortua bada, ta guk
ondo badakigu euskereak elizguizo-
nen artean euki dabezela ta daukaza-
la bere adiskide ta laguntzaillorik
ugarienak eta onenak, eta onez ga-
nera, gueure buruak euskaldun zin-
tzolzal dankaguzanez (2), Jaungoikon
ta Leguezarra dinoan azalkaia gueure
biotzetan josirik badaroagu®

iz bazerriotakoak, ezpada urieta-
ko abade azkok ontzat artu dabe ol
esan  guonduena; ta guenkan peku
edo errezelo bakarra, au da, gogor-
choegui egon guineala, Goipuzkoako
abade onbide andikoa ta cuskeraz

1y Au akin dala ezagutnbe ko ceta bealerik benr ausse
baifuy; crmakums batek ossa ontsan gure adizkide bat
ok, congie TRAZABAL be abadien kontra jarei dats
plmkurri dosn zouk? evanizun outsan,
Buitin alsn eann denstos,

Ezx, nauk oz,

B2k Arrotasun ausse doukagn, beste Batzak erderar
vergm saniten da orduldunen antza ivabazton eukiten
alioen legne,

izkiralari edo eskritore aurrenengoe-
tarikoa danak, aienatu edo kendu
euskun esanaz ondo eguin guenduela
gogor eguiteaz, bigunkeriai ifiok ez-
teutsala jaramonik eguiten da.

Jakin beie ba, gu abadeen kontra
jarri gareala simistu dabeenak, eztala
ori alan, esan dogunagaitik eta aba-
de onak etu jakintsuak be alanche
uste dabeelako; esan dabeenai ezti-
notzagu ezer, bada curen aoan acha-
ki bat baifo ezta izan auza akulua-
r1 ostikadea jaurtiteko.

Broa.

GURE ESKUTITZAK

Errenteritik

Lengo igandean aurkeztatu ziran
emengo bilbokian iru lan euskeraz
azkeneko gueian esaten zan bezela.
Baziran batzuek esaten zutenalk (ta
ez aurrenecko aldiz) euskeraz eskribi-
tutako gauzak chorokeriak esaten zi-
rala eta inor eztala izango biltokian.
Arrazol aundirik etzutela jaun jakin
fsu otek azaldu da garbi asgki, nai
zuenak ikusi biltokia betia zan, Ba-
bakarrik zeuden utsak
leku batsuok toki bereiztuan, nan ego-
Na gueiago kostatzen dalako eta gar-
bi garbi esateko, ara joaten dan jen-
deak uste etzuelako eguini zan bezif
festa ederra eguingo zala. Chalo aun-
dipean anrkeziatu ziran lengo astean
izendatu ziran iru lanchuak, eta jen-

kar as8eri

| dea ain kontentu irtentzan. non es-

kaizen zuan berriz ere eguin ditezela
maiz samar orrelako festak. Orain
artean cuskerazko festakin guertatu
dana Tranko da adierazitzeko jen-
dealk izkuntzari maitetasun
aundia dietela,

Iru aldiz zorizi ecunen barru aur-
lkeztatu zan Pudenfe ere, efa sarrera-
ko charfela naiz pezeta bat kosta
merkiena, irn egunetan jendia erruz
joan zan. Berriz jgandean izan zan
euskerazko fesfa eta berriz ere bete
zan biltokia. 3Zer esan nai du orrek?
dez dagoala gure iskantzaren alde
inor? Kz gueunke nai hesterik ezpada
il arreskan
eguitea lau festa erderaz savrerako
chartelan balion euskerasko festan
berdin jarrita, eta guero esango gue-
noke zein ote gueran gallen. Jen-
deak benepen algara gozo franko
eguin zwen igandean Fomash Inasio
Donostion, Iskina Mulrikun eta [ (lu-
bon jawnak! ikusten eta lann eguin
zuten gustiak entzun zituzten malki-
nat bat ehalo, danak ondo merezialk.

Eskatu zuten guero azaldu zitezela
lan oien eguilleak, bade jendeak uste
zuan lIraola jauna in iniero bezela
emen izango zala, banan.. noizpait
(ez berialakunan) azaldu zan... bulka-
ka barrendik bialda zutelako gure
erritar Brramun Hlarramendi, zefiak
entzun zituan ehalo asko. Iraola jau-
nart bisltzen dizkagn errenklara abe-
tan berari tokatzen zaizkanak, Lta
bukatzeko : nola cuskerasko festa
abek mesede aundia, oso aundja,

gure

batean  lan igandean

3

eguin bai dioten orfeoiari; nola or- IDanak eztituzte esango, baias nera

feoiko gazteak zaletuak bai dauden
euskeraz lana eguiteko, eta nola jen-
de asko baitan errian euskerazko
festak diranean bakarrik joaten di-

ranak biltokira, espero degu gure |

adiskide maite Olaran, orfeoiko guia-
riak, eguingo duela euskalduna dan
partetik alduen guzia emendik aurre-
ra orain artian bano maishiago fes-
tak euskeraz eguiteko, bada bere
mende dauden mutillak pozez eguin-
go dute lana beren iskuntza ederrian
eta jendea ere joango da seguru as-
ki biltokia betefzera. Ez bada aztu
eta seguitu aurrera mutillak.
KUSKALDUN BATEK

Zarauztik

Artezkari jauna: Aita praille agur-
garri “batek bialdu dit eskutitz bat
zemetan esaten didan aurrera ja-
rraitzelko IBA1ZABAL chikiak artu du-
ben lanean, berez chikia bada ere,
izatez dala anndia eguiazko ecuskal-
dunentzat, zergatik bere gaia dan
euskara bizkortzes, eta erderak gure
analen artean, ¢ta gure oitura eta
legue zarretan zenbait kalte eguin
digun esatea, Gainera esaten dit ne-
gargarrizko gauza dala jakinik erda-
rarekin batera dijoazela gure errie-
tara oitura char guziak, alaz gus-
tinz ere langa gogorrik inork jartzen
eztiola.

wNondik uste dezute, irakarleak,
etorri zaidala orrels mintzatzen dau
eskutitz au, menturaz Bizkaitik, Ara-
batik, Naparroatik, Guipuzkoatik, ala
gure anai euskaldun prantzesetatik?
[0z batetik ez bestetik; erdalerrian
eskribitua dago berak dion bezela:
«erbeste onetan euskeraz eguintako
paper gozatsu orrekin igarotzen di-
tut alaitasun ederrak.

Emen asko dira ezagutzen dutenak
eta sarritan ala adierazten dute itzez,
erdararekin sariu zaizkigula entzu-
ton diran birau naskagarriak eta
ikusten diran zenbait galgniro izuga-
rriak; ezagutzen eta aitortzen dute,

ofa ala ere beren izketa.dana da er-:|

deraz, au da, aipatu ditugun birau
ta galguiroen ekartzailleari egoak
ematen diozkate. Ori eguiten dutenak
eztute ajola aundirik artzen birana-

katik ez eta galguiroakatik; bestela |

heren ekarzailleari gogor eguingo
liokete bide guzietatik, batez ere
minfzaeran, berak baifion beerago-
koai ejemplo edo eralkusmon
emanaz,

Lengo egun batean bildurik iru
lagun eguin omenzuten beren itzal-
dia Donostiako heren apaiz lacunen
gainean, bada berak ere apaizak di-
ra. Neri ere giertatu zait oietako
birekiii itzeguiten, eta galde eguin

OITA

didater—3Aldakizun zenbait apaizek
meza-ondoko “avemariak euskaraz

esaten dituen Donostiko San Bizente
elizan? lsan bearrikk eztago galdera
orl eguin zidaten apaiz jaunak dirala
eguiaz {a benetan euskaldunak beren
eguite denetan. Erantzun niofen: —

q

|

iritzian Jautatik iruk.

—Asmakorra zera, adiskidia; ardi
erditik asmatu dezu.

—Bai, zergatik banckien eleiza
orretan euskalzale asko dala.

—Bai, euskalzale asko da baifie
euskaraz avemariak esaten duanik
bat bakarra, ta oni baserrifarrva dei-
zon omendiote orrela errezatzen due-
lako.

—iBsaldaude bada lengo Bikarioa
eta Don Auspizio Olaegui jauna olei-
za orretan? Euskaldun onak eta se-
natuak dirala aditu izan det.

—Bai, ala esaten da baino gaur
edo biar Donostian guertatzen baze-
ra, eta aien meza ikusten badezu,
adituko dezu erderaz avemariak esa-
fen nola bat ala bestea.

-——Orduan oiek ere baserritarrak
dirala esango otedioten beldur izan-
go dira.

Bai, gure ama euskara, orrela baz-
tarrera nfzi zaituzte zure seme as-
kok; eta kontu esin eziutela maite,
laister beteko ditarte albistarien
orrial esanaz gu enskaldunak guera
eta ala nai degu izan; ori ere esango
dute erdaraz, beren beste izkeia da-
na edo gueiena begela.

Ara emen ecrdalerritk aifa praille
batek bialdu didan bersoa:

Fuskera laztan maite
Zabiltz gugaz beti;
Kuskera ill eskero
Fztegu nai bizi,

JENARO ErL1ZOoNDO.

GULE ARBOLA SANTUARI

Arbola zaarra, ona emen nun dag
Euskalerria:

Zu zara gure nai sutsuaren
Azalgarria;

Gure gogoa zugan daukagu
Beti jarria:

Onri daukazu gaur egunean
Zeure orria;

Aulduta zagoz, urritu dira
Zure indarrak,

Zu igartzea dauke gogoan
Kitsai gogorrak,

Azkoreagaz moztu deutsuez
Zeure adarrak,

Bai ta aguirian jarri nai izan
Zeure sustarrak:

Baihn ezin izan euskal seme bat
Baidan arfean,

Daukazulako zure sustarra
(fure odolean;

dainko-aguinduz zu ta gu bizi
(xara batean,

Baita biziko, etsaien damuz,
Aurrerantzean,

Orregaitik zu eratzi naian

abiltzala ba;

Azkora zorrotz, achur astunak

Dakarrezala;




jBe bildur izan! eguingo dabe
Alperrik lana,

EBuskal biotzetan sustarra beti
Gueratuko da.

E. BUSTINTZA.
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Juez batek itandu eutsan bafi:

—;Ezagututen dozu Agueda R.7

— Kz jauna.

—-3Zelan da ori? ;Zeure emaziona
ez alda¥

—Bal jauna.

—Orduan jzelan dinozu eztozula
ezagututent

—sJuezak uste dau, nik ezagutu
izan baneu, beraz ezkonduko nin-

{zalat

Artzekodun batek zorizailleari.
—¢Noz ordeztuko deustazu
deustazuna¥ . -
" _ Datorren illean.
—Iru bidar esan deustazu orisse.
—Or aguiri da nik beti eguia esa-

AN

ten deutsudala.

Senarra, emaztea ta amaguinarra-
bak urten dabe echetik eta zinta-arri
batetik bestera doiazala zaldi-hurdﬂi
batek artu dau azpian atsoa ta Eﬁgilhf;l
deutsoz zauri batzuk.

Orduan suiiia badoa burtzainaren
“ondora ta lauerleko bat emonaz ba-

difiotgo issil issilehorik:

—Eutso, ta beste baten illten ba-
dok bost oguerleko emongo deuadaz,

Astokillok biguira edo ferfulic ba-
ten jakin zuen emakume batek amar
milla duro edo oguerleko zituela
dote edo eskonsaritzak; eta nom bizi
zan esan ziotenean, joan zan beraren
aitarengana fa egun onak eman ia
nola zegoan galdetu, ta nor zan esan
ta eseri zanean, emakumaren aitak
esan zion ia zertera etorri zan, egun
onak kalean ere eman zitezkela-ta.

—Jauna: nik ere zuk eguin zen-
duena eguin nai nuke ta....

—3'T'a zer?

—Ta senar izateko emaztea bear
da ta....

-Foia,
ta aita izateko....

-—"T'a emaztetzako zure alaba....

—Batnan ez edozeinientzako. aiia-
aldakik nere alabak nolako eskontsa-

amazte izateko senarra

ria duen?

—Amar milla oguerleko,

—:Tk zer dek bada?

Nik zuri bost milla emango diz-

lcizuf.

—3Neri? ;Nondik? jUste al dek ez-
takidala nor aizen?

—Nik artuko dizkit
ren amarrak; zuretzat izango dirs
bost, neretzat bost. iGaizki
esana alda¥

heste

Astokillok goruzkoa baifo arinago
eguin omen zuen beruzkoa.

- i -

IBAIZA

zure alaba |

BAL
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Ume bat egoan garraizika ta ne-
garrez uskeri bategaifik.

Bere amak atze-aldea zapladaka
iru bidar berotuarren, umeak negar
da negar ekin eutsan zati baten, Isil-
du zan noiz edo bein, ela amak esan
eutsan orduan:

—Bein edo bein issildu azanean....

—Enaz issildu, erantzun
umeal:, gueingo eguitelkko nrnasa ar-
tuten nago-ta.

auisan

(Alga, aital
—37or da¥

-Pataiak ereiy dodaz solo bazte-

i B lI"' L ] ll|,. I-".‘_'l'.' ¥

iZek urtengo joan! Patatak.
—Hz, eharri batzuk wrten dabe ta

jan eguin dabez,

Ustatu izki baten katillukada sal-
dea atara euisen bati, garbantzu ga-
rau bat bakarrik barrnan chala.

Au ikusirik gure bidaziia soine-
koak erazten asi zan,

iZer eguifera zoaz?¢ echekoan-
dreak esan euntsanean,

—Andreéa, erantzun eban, iguiri
edo ugar ezuin nai neuke, ondoratu-

ta dagoan garaua atara al banei,

Erri baten, ill aguitiean egoan gui-
zon bati Unizifioa emoten ziarduan
abadeak, eta argui oguiten egoan
sakristauak, (ardantegnitik aurrera-
L_chnago etorria), kandela tantala be-
tzuk bota eutsazan gaissoari oift ba-
ten ganera.

. - .
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rrean jda badakizn zek urten daben? |

-

—Zer arraio darabizue or guizo-
nak? itandu eban gaissoak.

Abadeak ezeban ikusi zer eguin
eban sakristauak eta erantzun eutsan
Za1ssoari;

—iZier erabilliko dogu ba, amaia
maitea? Oleazine santua.

—Bada mesedez otzitu eizue apur
bat, beroegul dakazue fa.

GURE SUSKRIZINOK - BATZA JLLA

121 % e T A0S
Barmen, José  Antonio. Zabala:  Jiekeilio
Julisn Zavreta: Lemone, Prufendio A riieta;
Plgneia, Bernardino Sierra; Mungitla, Kus-
tasio Bilbaov, Markina, Felipe Bizezuirre-
Dwrango. Roberto Soloaga; Ondarvoan; Aqui;

lino Echevarria,

(UTP LU Z KO AN
Donostia, Zacarias Leizaolaren alarguaa,
17, Loyola, liburuteguia; Azpeitic, Salvader
Bengoochea; Hergara, Franciseo Ovapguyon
Tolosa, Baleriano Mokoroa; Irvn, Guillermo
Izuaran; Devn, Estebanw Egofia; Zuwmaye,
Pedro [uj!t:n'in t\i;ﬂlilll'tlLl; .;.".-'H-F‘i.l»i'i:. J EMETO
Elizondo; Ohate, Fermin Beugon; Mongra,
go, Aittonio Kerejeta; Edbar, Julidin Odrie-
zoas epdevia, Gabiriel !‘j-'lll'iu':-ili'; Fu:-;m’nu
Valverde: Arechobaletan.
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Guel edo numero bakocha chakur c¢hiki bat
Astean Asteangoa da, ta igandeetan edo domeketan urteten daw
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